Theater

Klaar voor
het grote werk

INTERVIEW EELCO SMITS
Door Karolien Knols Foto Aisha Zeijpveld

Nu hij bijna 40 is, moet hij bepaalde ‘enge
dingen’ toch maar eens gaan doen. Vindt
de altijd twijfelende acteur Eelco Smits.
Zoals zijn eerste monoloog spelen.

raten metacteur Eelco
Smits (38)is hard wer-
ken. Hij spreektin
korte zinnen die wor-
den gevolgd door stil-
tes.Dan zit hijeen
beetje voorovergebo-
genendenkje:watgaaterallemaalin
dathoofd om, waarom komtheter
nietuit? Hij zegt: ‘Dat...dit... ja...ik
weet hetniet,hoe moetikhetuitleg-
gen.

Hij zegt uiteindelijk heel veel.
Kijken naar Eelco Smits is kijken
naar een poster van zijn voorstelling

aan de muur van de Stadsschouw-
burg in Amsterdam. Daar zit hij,
naakt, op zijn knieén gezakt, een ge-
tormenteerde blikinde ogen-een
eenzame man.

Song from Far Away is de titel van de
monoloog die Smits komend seizoen
voor Toneelgroep Amsterdam speelt,
zijn eerste sinds hij in2005 bij het
gezelschap begon. De tekst werd
speciaal voor hem geschreven door
Simon Stephens, een van de meest
gevraagde Britse theaterschrijvers
van ditmoment.

Wie hem nooit eerder in het thea-
ter heeftgezien-als Kostjain De
meeuw, Oswald in Spoken of recente-
lijkals Henri VI in Kings of War-kent
hem misschien als Thomas, telg uit
de familie De Winter uit de drama-
serie Bloedverwanten.

Zijn personages hebben vaak net
als hijiets weifelends. Praat collega
Ramsey Nasr bij Eva Jinek honderduit
over zijnrol in Kings of War, dan zit
Smits naasthem op zijn handen. Staat
hijop het podium naasteen acteur
metzo’n houdingvan:dames en
heren, wat heerlijkvoorudatiker
ben, dan is hij jaloers, ja, maar hij
vindthet ookleuk.‘Want ze hebben

gelijk, ze zijn leuk, en hun instelling
levert ook nog eens veel op.’

Meer dan als je op je handen
zit.

‘Ikweet hetniet. Wijmoeten er ook
zijn.Enals Ivo zegt: je mag een mono-
loog doen,dan zeg ik niet: nee, nee,
laat maar, geef die rol maar aan een

ander. Zo is het ook weer niet.’
Hijis net terug vanvakantie. In zijn

eentje met een tentdoor Zweden, zijn
tekstrepeteren. ‘Heel veel tekst, het
stuk duurtzeventig minuten.'Vissen
vangen in een rivier en intussen
hardopbeginnen te praten: ‘Een
doodgewone dag. Je staatop. Je haalt
een koffie. Je hebtgeen tijd om thuis
teontbijten dus haal je zo'n soort
banaanyoghurtding bij een deli op de
hoekvan Chambers Streeten Church
bijeen gastdie iets heeft watjealleen
maar kuntomschrijven als een gebro-
ken oogkas en de winterzon komtop
boven de Hudson en elke jongen ziet
er fantastisch uitin deijskoude och-
tendluchten de wereld ruiktnaar kof-
fieen minten leer en New Yorkis in
zijn schittering bevroren.’
Hoe krijg je een succesvolle
Britse theaterschrijver zo ver
dat hij een monoloog voor je
schrijft?
‘In2010 had Ivovan Hoveal gezegd
dathij graag weer een kleine voorstel-
ling wilde maken, iets als La voix
humaine,de monoloogvan Halina
Reijn. Daar had hij mij voor op het
oog.Hetideeis blijvenliggen; intus-
sen had Simon een workshop gedaan
met jonge Nederlandse theaterschrij-
vers, eniklas daar de tekst voor. In het
Engels. Datging goed.
‘Oorspronkelijkzou hetverhaal
over Amsterdam gaan. Over een man
in een pak die werkt op de Zuidas.
Simon is twee dagen door een vriend

vanmediedestad goed kentop sleep-
touw genomen. Werd ik gebeld: heb
jezin om aan te schuiven? Maar ik
ben nietontzettend sociaal handig.
En Simon is een joviale, beleefde Brit.
Hij heeft me niks gevraagd. Nou ja,
alleen watmijn lievelingsmuziek

was. Maar verder helemaal niks.’
In Songfrom Far Away speelt hij

Willem, Amsterdamse expatin New
York, 34 jaar, bankier, homoseksueel.
Op een dag wordt hij gebeld: zijn jon-
gere broer Pauli is overleden, hij moet
terug voor de begrafenis. Moét, ja-
hetwordtal snel duidelijk datWillem
tegen niets zo opzietals zijn familie
onder ogen komen.

Hoe weet hij dit?, dacht Smits toen
hij de tekstlas. Hij herkende er zo veel
invan zichzelf. Nietechtintimiteit
kunnen aangaan, hoe je los moet ko-
men van je ouders,hoe hetvoelt om
eenrelatie te hebben verbroken en te
denken: hoe was mijn leven geweest
alsik bij hem was gebleven?




Volgens Simon Stephens gaat
het stuk over verlies.

‘Het gaat over iemand die niet weet
wat thuis is. Die zwerft, maar niet
bestaat. De eenzaamheid daarvan.
Hethele stuk werkt toe naar een ont-
moeting metzijn ex, na de begrafenis
van zijn broer. Ze hebben elkaar
twaalf jaar niet gezien, hij zit tegen-
over hem in een café, zijn ex straaltin
allesuitdathet hem goed gaat, en hij
wil zeggen: Je bent de enige persoon
inde hele wereld van wie ikvind dat
hijnogeen beetje normaal is.’ Maar
hijzegt: ‘Ga je mee naar mijn kamer?’
Datgevoel: eindelijk thuis,en dan is
het telaat. Datvind ik afschuwelijk.
Mooi ook’

De eerste repetities waren een jaar ge-
leden. In New York, bij Ivovan Hove
en Jan Versweyveld thuis; ze waren er
voor Scénes uit een huwelijk enVan
Hove had gezegd: kom tussendoor
even, een paar dagen. ‘Ikvond hetzo
engdatik de tekster doorheen heb
gejast. Terwijl hethele procesvan een
monoloog draaitom rustnemen.
Plaats innemen. Je hebt geen tegen-
spelers. Geen interactie. Hetengste is:
het publiek komtstraks om zeventig
minuten naar mij te kijken. Ik moet
alles veroveren, en alles bepalen: het
ritme van de voorstelling, hoe lang

hetapplaus duurt. Datis een enorme
verantwoordelijkheid, en diehad ik
nooit eerder zo gevoeld.’

Je speelt tien jaar bij Toneel-
groep Amsterdam. Toen
Karina Smulders tien jaar bij
het gezelschap zat, heeft ze
tegen Ivo van Hove gezegd:
komen nu de grote rollen of
moet ik altijd het jonge ding
van het ensemble blijven?
Herken je dat?

‘Tkhebmezelf heellang gezienals
iemand die hier stage liep. Maar toen
hetvorige seizoen begon, met nieuwe
acteurs en nieuws stagiairs, dachtik
ineens: ik ben oude garde. Ik ben niet
meer die jonge acteur die maarwat
doet-metheel veel gein en spelple-
zier, maar toch: een onbewust
iemand.Ikben bijna 40.De jongejon-
gensrollen,datmoeten anderen nu
doen.Watervoorin de plaats gaatko-
men:ikweet hetniet. Ik heb veel dro-
mers en dichters gespeeld. Twijfe-
laars.Nu ook, met Willem, en met
Henri VIin Kings of War: allebei man-
nen tegen wie je zou willen zeggen:
kom op, ga er nou eens voor staan.’

It’s not where you are, it’s
where you disappear. Dat is
een zin in een nummer dat
Willem steeds hoort.

‘Mooi is dathe?’

Wat betekent het?

‘Of jeleven de moeite waard is geweest
op hetmomentdatje doodgaat. Er zit
nogzo’nzinin hetstuk: we bestaan in
destiltes tussen de geluiden die we
maken. Ookzo mooi. Willem is er niet.
Hijisiemand die niks doet. Dan maakt
hetnietuitof jeleeftof sterft.

Opzijn eigenijskast hangt een stukje
tekstuithet Ibsen Museum in Oslo:
‘Verantwoordelijkheid is hetaller-
moeilijkste in hetleven, maar ook het
enige dat hetzin geeft.

Hij zegthetop devalreep: ‘Tk ben
vader geworden dit jaar.’ Hijis er hart-
stikke blij mee, maar hij twijfeltof hij
heterover kan hebben:zijn zoon
groeitop bij zijn twee moeders, hij
heeft geen verantwoordelijkheid
voor hem maar ziethem geregeld.
Hetkan bijna geen toeval zijn dat het
kind werd geboren op de dag dat hij
naar New Yorkvloog om aan zijn eer-
ste monoloog te beginnen. ‘Mijn
levenligt nunaastdatvaniemand an-
ders. Ik wil iemand zijn voor wie hij
zichniethoeft te schamen. Dus: geen
gezeik.We doen het. We d6én het
Song from Far Away, Stads-
schouwburg, Amsterdam, pre-
miére 19/8. In september speelt
Smits het stuk drie weken in het
Young Vicin Londen.



Eelco Smits: ‘lk dacht ineens: ik ben nu oude garde.



Stephens: rauw, hard, lyrisch

Simon Stephens (1972) is een van de
meest getalenteerde schrijvers van
zijn generatie. Zijn toneelteksten -
Motortown, Pornography, Harper
Regan - zijn vaak brutale familiepor-
tretten: rauw, hard, maar ook lyrisch
en optimistisch van toon. Voor
Toneelgroep Amsterdam maakte hij
in 2010 de voorstelling The Trial of

Ubu, over een oorlogsmisdadiger. In
hetzelfde jaar gaf hij een workshop
aan Nederlandse theaterschrijvers,
onder wie Rik van den Bos. Die ver-
taalde Song from Far Away in het
Nederlands: ‘Een stuk dat Neder-
lands en werelds tegelijk is, een lief-
devol verhaal over ontworteld zijn
en het zoeken naar een thuis’



